RIFLE X-RAY LOP SPACER SET - KINETIC RESEARCH GROUP LOP
SPACER SET 4-6 PACK

This spacer set is for use with the X-ray Chassis in conjunction with the 3
spacers that are already included with the chassis. There are three spacers in
the kit along with mounting screws which increase the length of pull from 3/8"
to 1 1/8" beyond what the included spacers give. With all three spacers in this
kit and all three that are included with the chassis, LOP will be approximately
15"
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Attributes

Name: KINETIC RESEARCH GROUP LOP SPACER SET 4-6 PACK
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP

Product no.: 100015704

Mfr. No.: LOP-426

Finish: Black

Material: Plastic

Size: 3/8 in.

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das RIFLE XRAY LOP
SPACER SET

Einfuhrung

Danke, dass du das RIFLE XRAY LOP SPACER SET der KINETIC RESEARCH GROUP gewahlt hast. Dieses SpacerSet
ist daflir gedacht, dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem es eine anpassbare Lange des Pulls (LOP) in
Verbindung mit dem Xray Chassis ermdglicht. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Halte das Produkt immer auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelméRig das SpacerSet auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn ein Teil des SpacerSets beschadigt ist, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den Hersteller
fur weitere Anweisungen.

Melde unsichere Produktvorfalle oder Unfalle den zustéandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das SpacerSet nur mit dem kompatiblen Xray Chassis, wie vom Hersteller angegeben.

Stelle sicher, dass die Montageschrauben vor der Nutzung sicher angezogen sind.

Uberschreite nicht die maximale Lange des Pulls, die in der Produktbeschreibung angegeben ist.
Uberpriife immer, ob alle Spacer richtig installiert und sicher sind, bevor du das Chassis verwendest.
Vermeide die Nutzung des SpacerSets bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Verrutschen oder
Verlust des Griffs zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Besorge alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Schraubendrehers, der fir die
bereitgestellten Montageschrauben geeignet ist.
o Stelle sicher, dass das Xray Chassis sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation:

o Entferne die vorhandenen Spacer vom Xray Chassis, falls zutreffend.

o Wahle die gewlnschten Spacer aus dem RIFLE XRAY LOP SPACER SET aus.

o Richte die Spacer mit den Montageschraubenléchern am Chassis aus.

o Setze die Montageschrauben ein und ziehe sie fest an, um sicherzustellen, dass die Spacer fest
angebracht sind.

3. Nutzung:

o Passe die Lange des Pulls an, indem du Spacer nach Bedarf hinzufigst oder entfernst.

o Stelle sicher, dass die Spacer vor jeder Nutzung richtig eingesetzt und gesichert sind.

o Fiihre eine abschlieRende Uberpriifung der Installation durch, bevor du das Chassis verwendest,
um Sicherheit und Stabilitat zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das SpacerSet und alle Verpackungsmaterialien gemal den ortlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo mdglich, zu recyceln, um
die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder Produktunterstiitzung kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass
du die Produktdetails und alle relevanten Informationen fur eine effiziente Unterstitzung bereithaltst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem RIFLE XRAY
LOP SPACER SET gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for RIFLE XRAY LOP
SPACER SET

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE XRAY LOP SPACER SET by KINETIC RESEARCH GROUP. This spacer set is
designed to enhance your shooting experience by allowing for an adjustable length of pull (LOP) when used with
the Xray Chassis. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the spacer set for any signs of wear or damage.

If any part of the spacer set is damaged, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
guidance.

Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the spacer set with the compatible Xray Chassis as specified by the manufacturer.
Ensure that the mounting screws are securely fastened before use.

Do not exceed the maximum length of pull specified in the product description.

Always check that all spacers are properly installed and secure before using the chassis.
Avoid using the spacer set in wet or damp conditions to prevent slipping or loss of grip.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a screwdriver suitable for the mounting screws provided.
o Ensure that the Xray Chassis is clean and free from debris.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing spacers from the Xray Chassis if applicable.

Select the desired spacers from the RIFLE XRAY LOP SPACER SET.

Align the spacers with the mounting holes on the chassis.

o Insert and tighten the mounting screws securely to ensure that the spacers are firmly attached.

o

[¢]

3. Usage:

o Adjust the length of pull by adding or removing spacers as needed.
o Ensure that the spacers are properly seated and secured before each use.
o Perform a final check of the installation before using the chassis to ensure safety and stability.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the spacer set and any packaging materials in accordance with local waste disposal

regulations.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible to minimize environmental
impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure that you
have the product details and any relevant information ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE XRAY LOP
SPACER SET. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE ESPACIADORES RIFLE XRAY LOP

Introduccion

Gracias por elegir el CONJUNTO DE ESPACIADORES RIFLE XRAY LOP de KINETIC RESEARCH GROUP. Este
conjunto de espaciadores esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al permitir un ajuste en la longitud
de tiro (LOP) cuando se utiliza con el Chasis Xray. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con
atencidn para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el conjunto de espaciadores en busca de signos de desgaste o dafio.

Si alguna parte del conjunto de espaciadores estd dafiada, interrumpe su uso de inmediato y contacta al
fabricante para obtener orientacién.

Informa sobre cualquier incidente o accidente relacionado con el producto a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el conjunto de espaciadores Unicamente con el Chasis Xray compatible, segln lo especificado por
el fabricante.

Asegurate de que los tornillos de montaje estén bien ajustados antes de usarlo.

No excedas la longitud de tiro maxima especificada en la descripcion del producto.

Verifica que todos los espaciadores estén correctamente instalados y sequros antes de usar el chasis.
Evita usar el conjunto de espaciadores en condiciones himedas o mojadas para prevenir resbalones o
pérdida de agarre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado para los tornillos
de montaje proporcionados.
o AsegUrate de que el Chasis Xray esté limpio y libre de residuos.

2. Instalacion:

o Retira los espaciadores existentes del Chasis Xray, si corresponde.

Selecciona los espaciadores deseados del CONJUNTO DE ESPACIADORES RIFLE XRAY LOP.
Alinea los espaciadores con los agujeros de montaje en el chasis.

Inserta y aprieta los tornillos de montaje de manera segura para asegurar que los espaciadores
estén firmemente sujetos.

o

[¢]
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3. Uso:

o Ajusta la longitud de tiro afiadiendo o quitando espaciadores segin sea necesario.

o AsegUrate de que los espaciadores estén correctamente colocados y asegurados antes de cada
uso.

o Realiza una verificacidn final de la instalacion antes de usar el chasis para asegurar la seguridad y
estabilidad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el conjunto de espaciadores y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones

locales de eliminacién de residuos.
¢ Si el producto ya no es utilizable, considera reciclar los materiales siempre que sea posible para
minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, contacta directamente al
fabricante. AseguUrate de tener los detalles del producto y cualquier informacidn relevante lista para una
asistencia eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu CONJUNTO DE
ESPACIADORES RIFLE XRAY LOP. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le RIFLE XRAY LOP
SPACER SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE XRAY LOP SPACER SET de KINETIC RESEARCH GROUP. Ce jeu de spacers est congu
pour améliorer votre expérience de tir en permettant un ajustement de la longueur de tir (LOP) lors de son
utilisation avec le chassis Xray. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire
et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le jeu de spacers pour tout signe d'usure ou de dommage.

Si une partie du jeu de spacers est endommagée, cessez immédiatement son utilisation et contactez le
fabricant pour obtenir des conseils.

Signalez tout incident ou accident lié a un produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement le jeu de spacers avec le chassis Xray compatible, tel que spécifié par le fabricant.
Assurezvous que les vis de montage sont correctement fixées avant utilisation.

Ne dépassez pas la longueur de tir maximale spécifiée dans la description du produit.

Vérifiez toujours que tous les spacers sont correctement installés et sécurisés avant d'utiliser le chassis.
Evitez d'utiliser le jeu de spacers dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir tout glissement
ou perte de prise.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté aux vis de montage
fournies.
o Assurezvous que le chassis Xray est propre et exempt de débris.

2. Installation :
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Retirez les spacers existants du chassis Xray, si applicable.

Sélectionnez les spacers désirés dans le RIFLE XRAY LOP SPACER SET.

Alignez les spacers avec les trous de montage sur le chassis.

Insérez et serrez les vis de montage de maniere sécurisée pour garantir que les spacers sont
fermement attachés.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Ajustez la longueur de tir en ajoutant ou en retirant des spacers selon vos besoins.

o Assurezvous que les spacers sont correctement en place et sécurisés avant chaque utilisation.

o Effectuez une vérification finale de l'installation avant d'utiliser le chassis pour garantir la sécurité
et la stabilité.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du jeu de spacers et de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales
de mise au rebut des déchets.

¢ Sile produit n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible pour
minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez contacter directement le fabricant.
Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente a portée de main pour une assistance
efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec votre RIFLE XRAY LOP
SPACER SET. Merci de votre attention a ces importantes instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
XRAY LOP SPACER SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE XRAY LOP SPACER SET della KINETIC RESEARCH GROUP. Questo set di spacers &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro permettendo un'adeguata lunghezza di estrazione (LOP)
quando utilizzato con il telaio Xray. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il set di spacers per eventuali segni di usura o danni.

Se una qualsiasi parte del set di spacers & danneggiata, interrompi immediatamente I'uso e contatta il
produttore per ricevere indicazioni.

Riporta eventuali incidenti o incidenti di prodotto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

o Utilizza il set di spacers solo con il telaio Xray compatibile come specificato dal produttore.

Assicurati che le viti di montaggio siano ben fissate prima dell'uso.

Non superare la lunghezza di estrazione massima specificata nella descrizione del prodotto.

Controlla sempre che tutti i spacers siano installati correttamente e fissati prima di utilizzare il telaio.
Evita di utilizzare il set di spacers in condizioni di umidita o bagnato per prevenire scivolamenti o perdita
di presa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una cacciavite adatta per le viti di montaggio fornite.
o Assicurati che il telaio Xray sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

o

Rimuovi gli spacers esistenti dal telaio Xray, se applicabile.

Seleziona gli spacers desiderati dal RIFLE XRAY LOP SPACER SET.

Allinea gli spacers con i fori di montaggio sul telaio.

Inserisci e stringi le viti di montaggio in modo sicuro per garantire che gli spacers siano
saldamente attaccati.

[¢]
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o

3. Uso:

o Regola la lunghezza di estrazione aggiungendo o rimuovendo spacers secondo necessita.

o Assicurati che gli spacers siano ben posizionati e fissati prima di ogni utilizzo.

o Effettua un controllo finale dell'installazione prima di utilizzare il telaio per garantire sicurezza e
stabilita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il set di spacers e eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile per ridurre I'impatto
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta
per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RIFLE XRAY LOP SPACER
SET. Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Dystansow RIFLE XRAY LOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Dystanséw RIFLE XRAY LOP od KINETIC RESEARCH GROUP. Ten zestaw
dystansow zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia komfortu strzelania poprzez umozliwienie regulacji
dtugosci chwytu (LOP) w potgczeniu z Xray Chassis. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj zestaw dystanséw pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

W przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek czesci zestawu dystanséw, niezwtocznie zaprzestan uzywania i
skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania wskazdwek.

Zgtaszaj wszelkie incydenty zwigzane z niebezpiecznymi produktami lub wypadkami odpowiednim
wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj zestawu dystansow tylko z kompatybilnym Xray Chassis, zgodnie z zaleceniami producenta.

e Upewnij sie, ze $ruby montazowe sg mocno dokrecone przed uzyciem.

 Nie przekraczaj maksymalnej dtugosci chwytu okreslonej w opisie produktu.

e Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie dystanse sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone przed uzyciem
chassis.

¢ Unikaj uzywania zestawu dystanséw w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu lub
utracie chwytu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret odpowiedni do dostarczonych Srub
montazowych.
o Upewnij sie, ze Xray Chassis jest czyste i wolne od zanieczyszczenh.

2. Instalacja:

o

Usun istniejace dystanse z Xray Chassis, jesli to konieczne.

Wybierz pozadane dystanse z Zestawu Dystanséw RIFLE XRAY LOP.

Wyreguluj dystanse w odniesieniu do otworédw montazowych na chassis.

o W16z i mocno dokre¢ sruby montazowe, aby upewnic sie, ze dystanse sg solidnie przymocowane.

[¢]
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3. Uzytkowanie:

o Reguluj dtugos¢ chwytu, dodajac lub usuwajgc dystanse w razie potrzeby.

o Upewnij sie, ze dystanse sg prawidtowo osadzone i zabezpieczone przed kazdym uzyciem.

o Wykonaj ostateczng kontrole instalacji przed uzyciem chassis, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
stabilnos¢.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zestaw dystanséw oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw.

e Jesli produkt nie nadaje sie juz do uzytku, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to mozliwe, aby
zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o bezposredni
kontakt z producentem. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegoty dotyczace produktu oraz wszelkie istotne
informacje, aby uzyska¢ efektywng pomoc.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych wskazéwek zapewni bezpieczne i przyjemne korzystanie z Zestawu
Dystanséw RIFLE XRAY LOP. Dziekujemy za uwage do tych waznych instrukcji bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet RIFLE XRAY LOP SPACER
SET:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE XRAY LOP SPACER SETin KINETIC RESEARCH GROUPilta. Tama spacerisetti on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi mahdollistamalla saadettavan vetopituuden (LOP) kaytén
Xraykorissa. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti spacerisetti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Jos jokin osa spacerisetista on vaurioitunut, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteytta valmistajaan
ohjeiden saamiseksi.

lImoita kaikista turvallisuutta vaarantavista tuoteonnettomuuksista tai tilanteista asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta spacerisettia vain yhteensopivan Xraykorin kanssa, kuten valmistaja on maarittanyt.
Varmista, etta kiinnitysruuvit on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 ylita tuotteen kuvauksessa ilmoitettua maksimaalista vetopituutta.

Tarkista aina, etta kaikki spaceri ovat oikein asennettu ja kiinnitetty ennen korin kayttéa.

Valta spacerisetin kdyttda kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen tai otteen menettamisen
estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii mukana tuleviin
kiinnitysruuveihin.
o Varmista, etta Xraykori on puhdas ja vapaana roskista.

2. Asennus:

o Poista olemassa olevat spaceri Xraykorista, jos tarpeen.

o Valitse haluamasi spaceri RIFLE XRAY LOP SPACER SETista.

o Aseta spaceri kiinnitysreikien kohdalle korissa.

o Aseta ja kirista kiinnitysruuvit tiukasti varmistaaksesi, etta spaceri on tukevasti kiinnitetty.

3. Kaytto:

o S33ada vetopituutta lisadmalla tai poistamalla spacereita tarpeen mukaan.

o Varmista, etta spaceri on oikein asetettu ja kiinnitetty ennen jokaista kayttéa.

o Suorita lopullinen tarkistus asennuksesta ennen korin kayttéa turvallisuuden ja vakauden
varmistamiseksi.



Havitysohjeet

¢ Havitad spacerisetti ja mahdolliset pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havitysmaaraysten
mukaisesti.

¢ Jos tuotetta ei enda voida kayttaa, harkitse materiaalien kierrattdmista ymparistdvaikutusten
minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, ota yhteytta valmistajaan suoraan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot ja mahdolliset asiaankuuluvat tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RIFLE XRAY LOP SPACER
SET:in kanssa. Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE XRAY LOP
SPACER SET

Introduktion

Tack for att du har valt RIFLE XRAY LOP SPACER SET fran KINETIC RESEARCH GROUP. Detta spacerset ar
utformat for att forbattra din skytteupplevelse genom att mojliggéra en justerbar langd pa draget (LOP) nar det
anvands med Xray Chassit. Vanligen 13s denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall alltid produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet spacersetet for tecken pa slitage eller skador.

Om nagon del av spacersetet &r skadad, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta tillverkaren for
vagledning.

Rapportera eventuella incidenter eller olyckor med osakra produkter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast spacersetet med det kompatibla Xray Chassit som specificerats av tillverkaren.

Se till att monteringsskruvarna ar ordentligt dtdragna fére anvandning.

Overskrid inte den maximala langden pa draget som anges i produktbeskrivningen.

Kontrollera alltid att alla spacers ar korrekt installerade och sakrade fére anvandning av chassit.

Undvik att anvanda spacersetet i bl6ta eller fuktiga forhallanden for att forhindra glidning eller forlust av

grepp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som ar lamplig for de medféljande
monteringsskruvarna.
o Se till att Xray Chassit ar rent och fritt fran skrap.

2. Installation:

o Ta bort de befintliga spacers fran Xray Chassit om tillampligt.

o Valj de 6nskade spacers fran RIFLE XRAY LOP SPACER SET.

o Justera spacers med monteringshalen pa chassit.

o Satt i och dra at monteringsskruvarna ordentligt for att sakerstalla att spacers ar ordentligt fasta.

3. Anvandning:

o Justera langden pa draget genom att 1agga till eller ta bort spacers efter behov.

o Se till att spacers ar korrekt placerade och sakrade fére varje anvandning.

o Gor en slutlig kontroll av installationen fére anvandning av chassit for att sakerstalla sakerhet och
stabilitet.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera spacersetet och eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Om produkten inte langre ar anvandbar, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt for att
minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktstod, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du
har produktuppgifter och relevant information redo for effektiv hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt RIFLE XRAY LOP
SPACER SET. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE XRAY LOP
SPACER SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE XRAY LOP SPACER SET od KINETIC RESEARCH GROUP. Tato sada podlozek je
navrzena tak, aby zlepsila vas zazitek pfi stfelbé tim, ze umoziuje nastavitelnou délku tahu (LOP) pfi pouziti s
Sasi Xray. Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tuto prirucku bezpec¢nostnich pokynd, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte sadu podloZek na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud je jakakoli ¢ast sady podlozek poskozena, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte vyrobce pro
dalsi pokyny.

Nahlaste jakékoli incidenty nebo nehody s nebezpecnymi produkty pfislusnym organiim.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pouzivejte sadu podlozek pouze s kompatibilnim Sasi Xray, jak je uvedeno vyrobcem.

e Zajistéte, aby byly montdzni Srouby pred pouzitim bezpeclné utazeny.

o Neprekracujte maximalni délku tahu uvedenou v popisu produktu.

e Pred pouzitim Sasi vzdy zkontrolujte, zda jsou vSechny podlozky spravné nainstalovany a bezpecné
upevnény.

¢ VVyhnéte se pouzivani sady podlozek za mokra nebo ve vihkych podminkach, abyste predesli sklouznuti
nebo ztraté uchopu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné Sroubovaku vhodného pro montazni Srouby
dodané.
o Zajistéte, aby bylo Sasi Xray Cisté a bez nedistot.

2. Instalace:

o Pokud je to nutné, odstrante stavajici podlozky ze Sasi Xray.

o Vyberte poZadované podloZzky z RIFLE XRAY LOP SPACER SET.

o Zarovnejte podlozky s montdznimi otvory na Sasi.

o Vlozte a pevné utdhnéte montazni Srouby, abyste zajistili, ze podlozky jsou pevné pripevnény.

3. Pouziti:
o Nastavte délku tahu pridanim nebo odstranénim podlozek podle potreby.

o Zajistéte, aby byly podlozky spravné usazeny a zabezpeleny pred kazdym pouzitim.
o Pfed pouzitim Sasi provedte kone¢nou kontrolu instalace, abyste zajistili bezpecnost a stabilitu.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte sadu podlozek a jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
¢ Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci material(, kde je to mozné, abyste minimalizovali
dopad na Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti nebo podpory produktu kontaktujte prosim prfimo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace pro efektivni pomoc.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecny a prijemny zazitek s vasi sadou RIFLE XRAY LOP SPACER SET.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyntm.
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